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(Acte adoptate în temeiul Tratatului UE)

ACTE ADOPTATE ÎN TEMEIUL TITLULUI V DIN TRATATUL UE

POZIȚIA COMUNĂ 2007/391/PESC A CONSILIULUI

din 7 iunie 2007

de modificare a Poziției comune 2002/960/PESC privind măsurile restrictive împotriva Somaliei

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

Având în vedere Tratatul privind Uniunea Europeană, în special
articolul 15,

întrucât:

(1) La 10 decembrie 2002, Consiliul a adoptat Poziția
comună 2002/960/PESC (1), în urma rezoluțiilor 733
(1992), 1356 (2001) și 1425 (2002) ale Consiliului de
Securitate al Organizației Națiunilor Unite (UNSCR), refe-
ritoare la un embargo asupra armelor împotriva Somaliei.

(2) La 20 februarie 2007, Consiliul de Securitate al Organi-
zației Națiunilor Unite a adoptat UNSCR 1744 (2007),
care introduce derogări suplimentare de la măsurile
restrictive impuse prin alineatul (5) din UNSCR 733
(1992) și detaliate la alineatele (1) și (2) din UNSCR
1425 (2002) pentru furnizarea de armament și material
militar, formare și asistență tehnică destinate exclusiv
sprijinirii misiunii sau pentru uzul acesteia, în confor-
mitate cu prevederile alineatului (4) din UNSCR 1744
(2007).

(3) Prin urmare, măsurile restrictive impuse prin Poziția
comună 2002/960/PESC trebuie să fie modificate
pentru ca UNSCR 1744 (2007) să poată produce efecte.

(4) Comunitatea trebuie să acționeze pentru a pune în
aplicare anumite măsuri,

ADOPTĂ PREZENTA POZIȚIE COMUNĂ:

Articolul 1

Articolul 1 alineatul (3) din Poziția comună 2002/960/PESC se
înlocuiește cu următorul text:

„(3) Dispozițiile alineatelor (1) și (2) nu se aplică pentru:

(a) furnizarea sau vânzarea de armament și materiale conexe
de orice tip și furnizarea directă sau indirectă de asistență
tehnică, financiară și de altă natură precum și de formare
în domeniul activităților miliare, destinate exclusiv spri-
jinirii misiunii sau utilizării în cadrul acesteia, după cum
se prevede la alineatul (4) din UNSCR 1744 (2007);

(b) furnizarea sau vânzarea de armament și materiale conexe
de orice tip și furnizarea directă sau indirectă de asistență
tehnică cu scopul exclusiv de a ajuta la dezvoltarea insti-
tuțiilor din domeniul securității, în conformitate cu
procesul politic prevăzut la alineatele (1), (2) și (3) din
UNSCR 1744 (2007) și în absența unei decizii negative
din partea Comitetului instituit prin alineatul (11) din
UNSCR 751 (1992) într-un interval de cinci zile
lucrătoare de la primirea notificării relevante;

(c) furnizarea de material militar necauzator de moarte
destinat exclusiv unor scopuri umanitare sau de
protecție, sau furnizarea de materiale destinate unor
programe de dezvoltare instituțională ale Uniunii, Comu-
nității sau statelor membre, inclusiv în domeniul secu-
rității, desfășurate în cadrul procesului de pace și recon-
ciliere, aprobate în prealabil de Comitetul instituit prin
alineatul (11) din UNSCR 751 (1992), nici pentru îmbră-
cămintea de protecție, inclusiv veste antiglonț și căști
militare, exportate temporar în Somalia de către
personalul Organizației Națiunilor Unite, reprezentanții
mass-media, personalul umanitar, personalul de asistență
pentru dezvoltare și personalul asociat, exclusiv pentru
uzul personal al acestora.”
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(1) JO L 334, 11.12.2002, p. 1. Poziție comună, astfel cum a fost
modificată prin Poziția comună 2007/94/PESC (JO L 41,
13.2.2007, p. 19).



Articolul 2

Prezenta poziție comună produce efecte de la data adoptării.

Articolul 3

Prezenta poziție comună se publică în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptată la Luxembourg, 7 iunie 2007.

Pentru Consiliu
Președintele
M. GLOS
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